
ESPAÑOL
Declaración de conformidad de la UE simplificada
Nosotros, Belkin International, Inc., declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que el producto G1S0001, G1S0002 al que 
hace referencia la presente declaración, está en conformidad con la Directiva RED 2014/53/UE, la Directiva de energía 2005/32/
CE y 2009/125/CE y la Directiva RoHS 2011/65/UE (revisada).
El texto íntegro de la declaración de conformidad de la UE está disponible en la siguiente dirección de internet:  www.belkin.
com/doc
Declaración sobre la exposición a las radiaciones: Este equipo cumple los límites de exposición a las radiaciones de la 
establecidos para un entorno no controlado. Este equipo debe estar instalado y funcionar a una distancia mínima de 20 cm entre 
el emisor y las personas.
Este producto no cuenta con un modo de espera o de apagado y la única manera de deshabilitarlo es desconectar el cargador de 
pared del cargador inalámbrico del altavoz inteligente o retirar el cargador de pared de la red eléctrica de CA.V

Las bandas de frecuencia operativas y el límite de corriente 
máxima transmitida se incluyen a continuación:

2402-2480 MHz (Bluetooth)  <20 mW

2412-2472  MHz <95 mW

5180-5240 MHz  <195 mW

5260-5320 MHz  <100 mW

5500-5700 MHz <195 mW

5745-5825 MHz <25 mW

127,8 KHz <0,005 mW

Información sobre desechos para el usuario
Para información sobre el desecho de productos, consulta http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/.
De conformidad con el artículo 14 de la directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo sobre residuos de equipamiento eléctrico y 
electrónico (RAEE). 
El símbolo del contenedor de basura tachado que se muestra en el equipamiento indica que el producto se debe recolectar por 
separado del resto de residuos una vez que termine su vida útil. 
Por este motivo, el usuario deberá trasladar los productos que alcancen el final de su vida útil a centros de residuos especializados 
en la recolección de residuos de equipamiento eléctrico y electrónico o deberá devolver dichos productos al distribuidor una vez que 
adquiera un nuevo producto RAEE de conformidad con el artículo 14 implementado en su país. 
Una recolección adecuada y el posterior procesamiento del equipo enviado para su reciclaje, tratamiento y desecho de una 
forma ecológica contribuye a prevenir posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud, y optimiza el reciclado y la 
reutilización de los componentes que componen el dispositivo electrónico. 
Si el usuario desecha el producto de forma incorrecta, será objeto de sanciones administrativas según la legislación vigente.

Instrucciones de seguridad
Usar solo en interiores y en lugares secos y sin humedad; mantener lejos de ubicaciones mojadas o con humedad.
Mantener el altavoz inteligente y el adaptador de corriente lejos de cualquier líquido o humedades.
Limpiar solo con un paño suave y seco.

SOUNDFORM™ ELITE 
Hi-Fi Smart Speaker + Wireless Charger

SKU/MODEL: G1S0001
SKU/MODEL: G1S0002

REGULATORY AND SUSTAINABILITY INFORMATION
INFORMATIONS RELATIVES À LA RÈGLEMENTATION 

ET À LA DURABILITÉ

Federal Communications Commission Interference Statement
DECLARATION OF CONFORMITY WITH FCC RULES FOR ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY
We, Belkin International, Inc., of 12045 E. Waterfront Drive, Playa Vista, CA 90094, Tel: +1 (310) 751 5100, declare under our sole 
responsibility that the product G1S0001, G1S0002 to which this declaration relates, complies with Part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must 
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Federal Communications Commission Interference Statement 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the 
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. 
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following 
measures:
• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the distance between the equipment and the receiver.
• Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s 
authority to operate this equipment.
Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End users must follow the 
specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain compliance with FCC RF exposure compliance 
requirements, please follow operation instructions as documented in this manual. This equipment should be installed and operated 
with a minimum distance of 20 cm between the radiator and your body.

Innovation, Science and Economic Development Canada Statement
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)
This device complies with ISED’s license-exempt RSS standards. Operation is subject to the following two conditions:
1) This device may not cause interference, and
2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
For product available in the USA/Canada market, only channel 1~11 can be operated. Selection of other channels is not possible.

Radiation Exposure Statement: 
This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be 
installed and operated with a minimum distance of 20cm between the radiator and your body.

Rstrictions in the 5 GHz Band
The device for the band 5150-5250 MHz is only for indoor usage to reduce potential for harmful interference to co-channel mobile 
satellite systems.
This class B digital apparatus complies with ICES-003(B), RSS-216 and RSS-247. Operation is subject to the following two conditions: 
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause 
undesired operation of the device. 
The installer of this radio equipment must ensure that the product is located such that it does not emit RF field in excess of Health 

Canada limits for the general population; consult Safety Code 6, obtainable from Health Canada’s Web site www.hc-sc.gc.ca/rpb. 
As mentioned before, the installer cannot control the antenna orientation. However, they could place the complete product in a way 
that causes the problem mentioned above. The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the 
potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems. 
Be advised that high-power radars are allocated as primary users (i.e. priority users) of the bands 5250-5350 MHz and 5650-5850 
MHz and that these radars could cause interference and/or damage to LE-LAN devices. 

Simplified EU Declaration of Conformity
We, Belkin International, Inc., declare under our sole responsibility that the product G1S0001, G1S0002 to which this declaration 
relates, is in conformity with RED Directive 2014/53/EU, Energy Directive 2005/32/EC & 2009/125/EC and RoHS Directive 2011/65/EU 
(Recast). The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address: www.belkin.com/doc
Radiation Exposure Statement: This equipment complies with radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. 
This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and your body.
This product does not have a standby or off mode other than removing the connection from the wall charger to the smart speaker 
wireless charger or removing the wall charger from the AC mains.

The operating frequency bands and the maximum transmitted power limit are listed below:

2402-2480 MHz (Bluetooth)  <20 mW 5500-5700 MHz <195 mW

2412-2472  MHz <95 mW 5745-5825 MHz <25 mW

5180-5240 MHz <195 mW 127.8 KHz  <0.005 mW

5260-5320 MHz <100 mW

National Restrictions
Caution: 

  This device is restricted 
 to indoor use only 
 when operating in 
 5150 - 5350 MHz
 
Disposal Information for User 
For information on product disposal, please refer to http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/
Pursuant to and in accordance with Article 14 of the Directive 2012/19/EU of the European Parliament on waste in electrical and 
electronic equipment (WEEE). 
The barred symbol of the rubbish bin shown on the equipment indicates that, at the end of its useful life, the product must be 
collected separately from other waste. 
Therefore, any product that has reached the end of its useful life must be given to waste disposal centers specializing in separate 
collection of waste electrical and electronic equipment, or given back to the dealer when purchasing a new WEEE, pursuant to and in 
accordance with Article 14 as implemented in the country. 

The adequate separate collection for the subsequent start-up of the equipment sent to be recycled, treated and disposed of in an 
environmentally compatible way contributes to preventing possible negative effects on the environment and health and optimizes 
the recycling and reuse of components making up the electronic equipment. 
Abusive disposal of the product by the user involves application of the administrative sanctions according to the laws in force.

Safety Instructions 
Use indoors and in a dry location only, keep away from wet or damp locations.
Keep smart speaker and wall adapter away from any liquids or moisture.
Clean only with dry soft cloth.
Unplug the smart speaker when unused for long periods of time.
Do not store your device in very hot or very cold areas. It is recommended to use your device at room temperatures. 
Do not place near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus that produce heat.
Do not use if visible defects are observed on the smart speaker or wall adapter.
Do not attempt to service or disassemble. Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user’s authority to operate this equipment.
If you experience problems with the smart speaker, please discontinue use, unplug the wall adapter of the smart speaker wireless 
charger from the AC socket, and contact Belkin for assistance.
Caution: To prevent possible hearing damage do not listen at high volume levels for long periods.

FRANÇAIS
Déclaration de l’Innovation, science et développement économique du Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)
Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence de l’lSED. Son fonctionnement est sujet aux deux conditions 
suivantes :
1) cet appareil ne peut pas provoquer d’interférence nuisible ; et
2) cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris des interférences pouvant entraîner un fonctionnement non désiré.
Pour les produits destinés au marché des États-Unis / du Canada, seuls les canaux 1 à 11 sont disponibles. La sélection d’autres 
canaux n’est pas possible.

Déclaration sur la radio-exposition : 
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiofréquences IC établies pour un environnement non contrôlé. Cet 
équipement ne doit pas être placé ni utilisé de sorte que l’émetteur se trouve dans un rayon inférieur à 20 cm entre celui-ci et votre 
corps.

Restrictions de fonctionnement sur la bande de 5 GHz
Le dispositif fonctionnant sur la bande de 5 150-5 250 MHz est réservé uniquement à une utilisation en intérieur afin de réduire les 
risques d’interférences préjudiciables avec les systèmes de satellites mobiles qui utilisent les mêmes canaux.
Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes ICES-003(B), RSS-216 et RSS-247. Son fonctionnement est sujet aux 
deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne peut pas provoquer d’interférence nuisible et (2) cet appareil doit accepter toute 
interférence reçue, y compris des interférences pouvant entraîner un fonctionnement non désiré. 
L’utilisateur doit placer l’équipement radioélectrique de sorte que ce dernier n’émette pas de radiofréquences en dehors des limites 
de sécurité stipulées par Santé Canada. Le Code de sécurité 6 est disponible en ligne, sur le site Web de Santé Canada www.hc-sc.
gc.ca/rpb. Comme mentionné précédemment, l’utilisateur ne peut contrôler l’orientation de l’antenne. Néanmoins, il se peut que le 
produit soit placé d’une manière pouvant entraîner le problème mentionné ci-dessus. Le dispositif fonctionnant sur la bande de 5 
150-5 250 MHz est réservé uniquement à une utilisation en intérieur afin de réduire les risques d’interférences préjudiciables avec les 
systèmes de satellites mobiles qui utilisent les mêmes canaux. 
Les utilisateurs de radars haute-puissance sont désignés comme utilisateurs principaux (c.-à-d. qu’ils ont la priorité) pour les bandes 
de 5 250-5 350 MHz et de 5 650-5 850 MHz et que ces radars pourraient causer du brouillage ou des dommages aux dispositifs 
LAN-EL.

Déclaration de conformité UE simplifiée
Nous, Belkin International, Inc., déclarons sous notre entière responsabilité que le produit G1S0001, G1S0002 auquel se réfère la 
présente déclaration, est conforme à la directive relative à la mise sur le marché des équipements radioélectriques 2014/53/UE, aux 
directives sur l’efficacité énergétique 2005/32/CE et 2009/125/CE, et à la directive 2011/65/UE dite « RoHS » (refonte).
Le texte intégral de la Déclaration de conformité européenne est disponible sur le site Web suivant :  www.belkin.com/doc
Déclaration sur la radio-exposition : Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiofréquences établies pour un 
environnement non contrôlé. Cet équipement ne doit pas être placé ni utilisé de sorte que l’émetteur se trouve dans un rayon 
inférieur à 20 cm entre celui-ci et votre corps.
Ce produit ne peut pas être mis en veille ni éteint autrement qu’en déconnectant le chargeur secteur du chargeur sans fil intelligent 
ou en débranchant le chargeur secteur de la prise secteur.

Les bandes de fréquences d’exploitation et le niveau maximal  
de puissance transmise sont listés ci-dessous :

2 402 - 2 480 MHz (Bluetooth)  < 20 mW

2 412 - 2 472  MHz < 95 mW

5 180 - 5 240 MHz  < 195 mW

5 260 - 5 320 MHz  < 100 mW

5 500 - 5 700 MHz < 195 mW

5 745 - 5 825 MHz < 25 mW

127,8 kHz <0,005 mW

Information sur le recyclage du produit à l’attention de l’utilisateur
Pour en savoir plus sur les méthodes d’élimination de ce produit, rendez-vous sur le site http://www.belkin.com/uk/weee-
regulations/.
Conformément à l’article 14 de la directive 2012/19/UE du Parlement européen relative aux déchets d’équipements électriques et 
électroniques (DEEE). 
Le pictogramme représentant une poubelle barrée indique que le produit, à la fin de sa durée d’utilité, doit être collecté séparément 
des autres déchets. 
Par conséquent, conformément à l’article 14 en vigueur dans son pays, l’utilisateur doit rapporter à un centre de recyclage spécialisé 
dans la collecte d’équipements électriques et électroniques tout produit arrivant à la fin de sa durée d’utilité, ou doit rapporter ce 
même produit au distributeur dès qu’il fait l’acquisition d’un nouveau produit DEEE. 
La collecte séparée et le traitement a posteriori de l’équipement envoyé pour être recyclé, traité et éliminé de manière écologique 
contribue à prévenir des effets négatifs éventuels sur l’environnement et la santé, et permet d’optimiser le recyclage et la 
réutilisation des éléments composant l’équipement électronique. 
Si l’utilisateur se sépare du produit de manière incorrecte, il fera l’objet de sanctions administratives comme stipulé par la législation 
en vigueur.

Consignes de sécurité
Utilisez le chargeur uniquement en intérieur ou dans un endroit sec. Éloignez-le des zones humides ou mouillées.
Éloignez l’enceinte intelligente et l’adaptateur secteur des liquides ou de l’humidité.
Nettoyez avec un chiffon sec et doux.
Débranchez l’enceinte intelligente si cette dernière reste inutilisée pendant une période prolongée.
Ne stockez pas votre appareil dans des zones très froides ou très chaudes. Il est recommandé d’utiliser l’appareil à température 
ambiante. 
Ne placez pas l’appareil à proximité d’une source de chaleur telle que radiateur, bouche à air chaud, cuisinière ou tout appareil 
dégageant de la chaleur.
Si l’enceinte intelligente ou l’adaptateur secteur présente des défauts visibles, ne les utilisez pas.
N’essayez pas de désassembler le produit ou de le réparer vous-même. Toute modification, de quelque nature que ce soit, non 
acceptée expressément par l’autorité en charge du respect de sa conformité aux normes en vigueur, risquerait de vous priver du 
droit d’utiliser l’appareil.
En cas de problème avec l’enceinte intelligente, arrêtez de l’utiliser, débranchez l’adaptateur secteur de l’enceinte intelligente et 
contactez l’assistance de Belkin.
Attention : Afin de prévenir tout dommage auditif, n’écoutez pas un contenu audio à un volume élevé sur de longues périodes.

Desenchufar el altavoz inteligente si no se va a utilizar durante largos periodos de tiempo.
No guardar el dispositivo en áreas muy frías o muy calientes. Se recomienda utilizar el dispositivo a temperatura ambiente. 
No instalar cerca de fuentes de calor tales como radiadores, rejillas de calefacción, hornillas u otros dispositivos que produzcan calor.
No usar si el altavoz inteligente o el adaptador de corriente presentan defectos visibles.
No intentar reparar el dispositivo ni desmontarlo. Todos los cambios o modificaciones que no hayan sido expresamente aprobados 
por la parte responsable del cumplimiento podrían invalidar la autoridad del usuario para manejar el equipo.
Si tienes problemas con el altavoz inteligente, deja de usarlo, retira el adaptador de corriente del cargador inalámbrico del altavoz 
inteligente del enchufe de CA y ponte en contacto con Belkin para obtener asistencia.
Precaución: Para prevenir daños auditivos potenciales, no escuches audio a volúmenes altos durante periodos largos de tiempo.

DEUTSCH
Vereinfachte EU-Konformitätserklärung
Wir, Belkin International, Inc., erklären hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt G1S0001, G1S0002 auf das sich diese 
Erklärung bezieht, in Einklang mit der RED-Richtlinie 2014/53/EU, den Energierichtlinien 2005/32/EG und 2009/125/EG sowie der 
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU (Neufassung) steht.
Die gesamte EU-Konformitätserklärung ist auf folgender Website abrufbar:  www.belkin.com/doc
Erklärung zur Strahlenbelastung: Dieses Gerät entspricht den Grenzwerten für die Strahlenbelastung in einer nicht kontrollierten 
Umgebung. Bei der Installation und Verwendung dieses Geräts sollte ein Abstand von mindestens 20 cm zwischen Ihrem Körper und 
der Strahlungsquelle eingehalten werden.
Dieses Produkt lässt sich nicht per Tastendruck aus- oder in den Standby-Modus schalten. Es lässt sich nur ausschalten, indem 
die Verbindung zwischen dem Netzladegerät und dem drahtlosen Smart Speaker-Ladegerät getrennt wird oder indem das 
Netzladegerät aus der Steckdose gezogen wird.

Dies sind die Frequenzbänder mit dem  
jeweils maximalen Leistungspegel:

2402-2480 MHz (Bluetooth)  <20 mW

2412-2472  MHz <95 mW

5180-5240 MHz <195 mW

5260-5320 MHz <100 mW

5500-5700 MHz <195 mW

5745-5825 MHz <25 mW

127,8 KHz <0,005 mW

Entsorgungshinweis für Benutzer
Informationen zur Entsorgung von Produkten finden Sie unter http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/.
Nach Maßgabe von und in Übereinstimmung mit Artikel 14 der Richtlinie 2012/19/EU des Europäischen Parlaments über die 
Abfallentsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeräten (WEEE). 
Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne mit Balken auf dem Gerät weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner 
Nutzungsdauer nicht im Hausmüll zu entsorgen ist, sondern getrennt gesammelt werden muss. 

Deshalb ist jedes Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer bei einem Entsorgungszentrum abzugeben, das auf die getrennte 
Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeräten spezialisiert ist. Alternativ kann es gemäß Artikel 14, soweit im betreffenden Land 
umgesetzt, beim Kauf eines neuen Elektro- oder Elektronikgeräts beim Händler abgegeben werden. 
Die ordnungsgemäße Sammlung des Geräts zur späteren umweltgerechten Wiederverwertung, Aufbereitung und Entsorgung trägt 
zur Verhinderung möglicher Gesundheits- und Umweltbelastungen bei und erleichtert die Wiederverwendung und -verwertung der 
in dem Elektro- oder Elektronikgerät enthaltenen Komponenten. 
Die unsachgemäße Entsorgung durch den Benutzer kann je nach geltendem Recht mit einem Bußgeld belegt werden.

Sicherheitsvorschriften
Verwenden Sie das Gerät nur in trockenen Innenräumen; halten Sie es von nassen oder feuchten Orten fern.
Setzen Sie den Smart Speaker und das Netzladegerät weder Flüssigkeiten noch Feuchtigkeit aus.
Reinigen Sie das Gerät nur mit einem weichen Tuch.
Ziehen Sie den Stecker heraus, wenn der Smart Speaker über einen längeren Zeitraum nicht verwendet wird.
Setzen Sie das Gerät keiner extremen Hitze oder Kälte aus. Wir empfehlen Ihnen, das Gerät bei Zimmertemperatur zu nutzen. 
Stellen Sie das Gerät nicht in der Nähe von Wärmequellen wie Heizkörpern, Belüftungsgittern, Heizöfen oder anderen Geräten, die 
Wärme erzeugen, auf.
Verwenden Sie das Gerät bei sichtbaren Mängeln am Smart Speaker oder Netzladegerät nicht.
Versuchen Sie nicht, das Gerät zu reparieren oder auseinanderzunehmen. Veränderungen oder andere Eingriffe, die ohne 
ausdrückliche Genehmigung des für die Störsicherheit zuständigen Herstellers vorgenommen wurden, können die Berechtigung des 
Benutzers zum Betrieb des Geräts außer Kraft setzen.
Sollten Probleme mit dem Smart Speaker auftreten, stellen Sie die Verwendung ein und trennen Sie das Netzladegerät des 
drahtlosen Smart Speaker-Ladegeräts. Nehmen Sie dann Kontakt mit Belkin auf, um Unterstützung zu erhalten.
Achtung: Um mögliche Hörschäden zu verhindern, vermeiden Sie Wiedergabe mit hoher Lautstärke über längere Zeiträume.

ITALIANO
Dichiarazione di conformità semplificata UE
Noi, Belkin International, Inc., dichiariamo sotto la nostra sola responsabilità che il prodotto G1S0001, G1S0002 a cui questa 
dichiarazione fa riferimento, è conforme alla Direttiva RED 2014/53/EU, alla Direttiva sull’efficienza energetica 2005/32/CE e 
2009/125/CE e alla Direttiva RoHS 2011/65/UE (Recast).
Il testo completo della Dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo Internet: www.belkin.com/doc
Dichiarazione sull’esposizione alle radiazioni: questo dispositivo è conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni stabiliti per un 
ambiente non controllato. Questo dispositivo deve essere installato e utilizzato mantenendosi a una distanza minima di 20 cm dal 
trasmettitore.
Questo prodotto non è dotato di modalità di standby o off, se non scollegando il caricabatteria wireless dell’altoparlante intelligente 
dal caricabatteria da parete oppure scollegando il caricabatteria da parete dalla presa di corrente.

Qui di seguito sono riportate le bande di frequenza operativa  
e il limite massimo di alimentazione trasmessa:

22402-2480 MHz (Bluetooth)  <20 mW

2412-2472  MHz <95 mW

5180-5240 MHz <195 mW

5260-5320 MHz  <100 mW

5500-5700 MHz <195 mW

5745-5825 MHz <25 mW

127,8 KHz <0,005 mW

Informazioni sullo smaltimento da parte dell’utente
Per informazioni sullo smaltimento del prodotto consultare l’indirizzo http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/
Ai sensi e per gli effetti dell’Articolo 14 della Direttiva 2012/19/EU del Parlamento Europeo, relativa ai rifiuti di apparecchiature 
elettriche ed elettroniche (RAEE). 
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sul dispositivo indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto 
separatamente dagli altri rifiuti. 
L’utente dovrà, pertanto, conferire il dispositivo giunto a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed 
elettrotecnici, oppure riconsegnarlo al rivenditore al momento dell’acquisto di un nuovo dispositivo di tipo equivalente (RAEE), ai 
sensi e per gli effetti dell’Articolo 14, come stabilito nel proprio Paese. 
L’adeguata raccolta differenziata per l’avvio successivo del dispositivo dismesso al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento 
ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o 
riciclo dei materiali di cui è composto il dispositivo elettronico. 
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’utente comporta l’applicazione delle sanzioni amministrative previste dalla 
normativa vigente.

Istruzioni di sicurezza
Utilizzare esclusivamente in luoghi coperti e asciutti; mantenere lontano da luoghi a contatto con acqua o umidità.
Mantenere l’altoparlante intelligente e l’alimentatore da muro al riparo da qualsiasi liquido o ambiente umido.
Pulire usando esclusivamente un panno morbido e asciutto.
Scollegare l’altoparlante intelligente in caso di non utilizzo per un lungo periodo.
Non custodire il dispositivo in luoghi troppo caldi o troppo freddi. Si consiglia di utilizzare il dispositivo a temperatura ambiente. 
Non collocare il dispositivo vicino a fonti di calore quali caloriferi, bocchette di aria calda, stufe o altre apparecchiature  
che emettono calore.
Non utilizzare il prodotto in caso siano visibili danni o difetti sull’altoparlante intelligente o l’alimentatore da muro.
Non tentare di smontare o riparare l’unità. Eventuali variazioni o modifiche di questo dispositivo non espressamente approvate dalla 
parte responsabile della normativa possono annullare qualsiasi diritto dell’utente ad utilizzare questo dispositivo.
Qualora si verificassero dei problemi con l’altoparlante intelligente, interromperne l’utilizzo, scollegare l’alimentatore da muro dalla 
presa CA e contattare Belkin per ricevere assistenza.
Attenzione: per prevenire eventuali danni all’udito, evitare l’ascolto ad alto volume per periodi lunghi.

PORTUGUÊS
Declaração de conformidade simplificada da UE
Nós, Belkin International, Inc., declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que o produto G1S0001, G1S0002 ao qual esta 
declaração se refere, está em conformidade com a Diretiva de RED 2014/30/EU, Diretiva de Energia 2005/32/CE e 2009/125/CE e 
Diretiva RoHS 2011/65/EU (Reformulada).
O texto completo da declaração de conformidade da UE encontra-se disponível na seguinte página da Internet:  
www.belkin.com/doc.
Declaração de exposição à radiação: Este equipamento cumpre os limites de exposição à radiação estabelecidos para um ambiente 
não controlado. Ele deve ser instalado e operado com uma distância mínima de 20 cm entre o radiador e seu corpo.
Este produto não tem um modo de espera ou outro modo de desligamento além de desconectar do carregador de parede  
o carregador inteligente sem fio com alto-falante ou de retirar o carregador de parede da corrente elétrica (CA) .

As bandas de frequência de funcionamento e o limite máximo  
de transmissão de potência são listados abaixo:

2402-2480 MHz (Bluetooth)   <20 mW

2412-2472  MHz <95 mW

5180-5240 MHz  <195 mW

5260-5320 MHz  <100 mW

5500-5700 MHz <195 mW

5745-5825 MHz <25 mW

127,8 KHz <0,00 5 ZZZmW

 

Informações sobre o descarte para o usuário
Veja informações sobre o descarte de produto em http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/
Nos termos do Artigo 14 da Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu relativa aos resíduos de equipamentos elétricos e 
eletrônicos (REEE). 
O símbolo de contentor de lixo barrado com uma cruz mostrado no equipamento indica que, ao final de sua vida útil, o produto 
deverá ser coletado separadamente de outros resíduos. 
Portanto, qualquer produto que tiver atingido o final da sua vida útil deverá ser levado aos centros de depósito de resíduos 
especializados na coleta seletiva de resíduos de equipamentos eletroeletrônicos ou devolvidos ao revendedor quando da aquisição 
de um novo REEE, nos termos do Artigo 14 conforme implementado no país. 
A coleta seletiva adequada para a subsequente inicialização do equipamento enviado para reciclagem, tratamento e descarte de 
forma ambientalmente responsável contribui para a prevenção de possíveis efeitos negativos ao meio ambiente e à saúde, além de 
otimizar a reciclagem e a reutilização dos componentes que compõem o equipamento eletrônico. 
O descarte abusivo do produto pelo usuário implicará a aplicação de sanções administrativas de acordo com as leis vigentes.

Instruções de segurança
Utilize somente em ambiente interno e em um local seco, mantenha longe da umidade ou de locais úmidos.
Mantenha o alto-falante inteligente e o adaptador de parede longe de qualquer líquido ou umidade.
Limpe apenas com um pano macio seco.
Desconecte o alto-falante inteligente quando não for ser utilizado por longos períodos.

Não guarde seu dispositivo em áreas muito quentes ou muito frias. É recomendável utilizar o dispositivo em temperaturas ambiente. 
Não deixe-o perto de fontes de calor como radiadores, saídas de aquecimento central, fogões ou outros aparelhos  
que produzam calor.
Não utilize se constatar defeitos visíveis no alto-falante inteligente ou no adaptador de parede.
Não tente fazer a manutenção nem desmontar. Quaisquer alterações ou modificações que não tenham sido expressamente 
aprovadas pelos responsáveis pela conformidade podem anular a autoridade do usuário de operar este equipamento.
Se tiver problemas com o alto-falante inteligente, interrompa o uso, desconecte o adaptador de parede do carregador sem fio do 
alto-falante inteligente da tomada CA e entre em contato com a Belkin para obter assistência.
Atenção: Para evitar possíveis danos auditivos não utilize o volume em níveis altos por períodos prolongados.

POLSKI
Uproszczona Deklaracja Zgodności UE
Firma Belkin International, Inc. niniejszym oświadcza na własną odpowiedzialność, że produkt G1S0001, G1S0002 którego dotyczy 
niniejsza deklaracja, spełnia wymagania dyrektywy dot. urządzeń radiowych (RED) 2014/53/UE, dyrektyw ws. ekoprojektu 
(energetycznych) 2005/32/WE i 2009/125/WE oraz dyrektywy w sprawie ograniczenia stosowania substancji niebezpiecznych 
(RoHS) 2011/65/UE (tekst przekształcony).
Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny w witrynie pod następującym adresem: www.belkin.com/doc
Nota na temat narażenia na promieniowanie: To urządzenie spełnia normy w zakresie ograniczeń promieniowania określone 
dla środowisk niekontrolowanych. Urządzenie winno być zainstalowane i użytkowane tak, aby odległość między źródłem 
promieniowania a ciałem wynosiła przynajmniej 20 cm.
Produkt nie ma trybu czuwania i można go wyłączyć jedynie, odłączając zasilacz sieciowy od bezprzewodowej ładowarki 
inteligentnego głośnika lub odłączając zasilacz sieciowy od gniazda prądu zmiennego.

Zakresy częstotliwości roboczych i maksymalny  
limit mocy przekazywanej są wymienione niżej:

2402–2480 MHz (Bluetooth)  < 20 mW

2412–2472  MHz < 95 mW

5180–5240 MHz < 195 mW

5260–5320 MHz < 100 mW

5500–5700 MHz <1 95 mW

5745–5825 MHz < 25 mW

127,8 KHz < 0,005 mW

Informacje dla użytkownika dotyczące utylizacji
Informacje dotyczące utylizacji produktu po zakończeniu eksploatacji dostępne są na: http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/
Zgodnie z art. 14 dyrektywy 2012/19/UE Parlamentu Europejskiego w sprawie zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). 
Symbol przekreślonego kosza na śmieci na urządzeniu oznacza, że po zakończeniu użytkowania produkt należy usunąć oddzielnie 
od innych odpadów. 

W związku z tym każdy produkt, po zakończeniu okresu użytkowania, musi zostać przekazany do zakładów utylizacji odpadów, 
specjalizujących się w selektywnej zbiórce zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego, lub zwrócony do sprzedawcy przy 
zakupie nowego WEEE, zgodnie z art. 14, w sposób zgodny ze sposobem jego realizacji w danym kraju. 
Odpowiednia selektywna zbiórka w celu późniejszego przesłania sprzętu do recyklingu, poddania obróbce i utylizacji w sposób 
przyjazny dla środowiska przyczynia się do zapobiegania potencjalnym negatywnym skutkom dla środowiska naturalnego i zdrowia 
oraz optymalizuje recykling i ponowne wykorzystanie komponentów elektronicznych sprzętu. Nieprawidłowa utylizacja produktu 
przez użytkownika grozi sankcjami administracyjnymi przewidzianymi przez obowiązujące prawo.

Instrukcja dot. bezpieczeństwa
Używać tylko w pomieszczeniach i w suchym miejscu; trzymać z dala od mokrych lub wilgotnych miejsc.
Trzymać inteligentny głośnik i zasilacz sieciowy z dala od cieczy i wilgoci. Czyścić wyłącznie suchą i miękką ściereczką. Przed 
dłuższym nieużywaniem odłączyć głośnik od zasilania. Nie przechowywać urządzenia w bardzo gorących lub bardzo zimnych 
miejscach. Zaleca się używanie urządzenia w temperaturze pokojowej.  Nie stawiać w pobliżu źródeł ciepła, takich jak grzejniki, 
mierniki ciepła, piecyki lub inne urządzenia generujące ciepło. Nie używać inteligentnego głośnika ani zasilacza sieciowego, jeżeli 
widoczne są jakiekolwiek usterki. Nie próbować naprawiać ani rozmontowywać urządzenia. Wszelkie zmiany lub modyfikacje, które 
nie są wyraźnie zatwierdzone przez stronę odpowiedzialną za zgodność z przepisami, mogą spowodować unieważnienie prawa 
użytkownika do korzystania z tego urządzenia. W przypadku problemów z inteligentnym głośnikiem należy przestać z niego 
korzystać, odłączyć zasilacz sieciowy bezprzewodowej ładowarki głośnika od gniazda prądu zmiennego i skontaktować się  
z firmą Belkin.
Ostrzeżenie: Nie należy korzystać z głośnika przez dłuższy czas przy wysokich poziomach głośności, gdyż grozi  
to uszkodzeniami słuchu.

SVENSKA
Förenklad EU-försäkran om överensstämmelse
Vi, Belkin International, Inc., intygar under eget ansvar att produkten G1S0001, G1S0002 som denna försäkran gäller, uppfyller 
kraven i RED-direktivet  2014/53/EU, Energidirektiven 2005/32/EC och 2009/125/EC samt RoHS-direktivet 2011/65/EU 
(omarbetning).
Den fullständiga texten för EU-försäkran om överensstämmelse finns tillgänglig på följande internetadress: www.belkin.com/doc
Uttalande om strålningsexponering: Utrustningen följer gränserna för strålningsexponering för okontrollerade miljöer. Utrustningen 
ska installeras och användas med ett avstånd på minst 20 cm mellan användaren och strålningskällan.
Produkten har inget standby-läge eller avstängningsläge förutom att koppla ur anslutningen från väggladdarens anslutning från 
högtalarens trådlösa laddning eller dra ur väggladdaren från eluttaget.

De frekvensband som används och deras  
maximala sändareffekt listas nedan.

2402-2480 MHz (Bluetooth)  <20 mW

2412-2472  MHz <95 mW

5180-5240 MHz <195 mW

5260-5320 MHz <100 mW

5500-5700 MH  <195 mW

5745-5825 MHz <25 mW

127,8 KHz <0,005 mW

Information beträffande avfallshantering
Mer information om avfallshantering av produkter finns på: http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/
I enlighet med och i överensstämmelse med artikel 14 i Europaparlamentets direktiv 2012/19/EU om avfall som utgörs av eller 
innehåller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). 
Symbolen med den överstreckade soptunnan på utrustningen markerar att produkten vid slutet av dess livslängd ska 
avfallshanteras separat. 
Av detta skäl ska alla produkter som har uppnått slutet av sin livslängd avyttras på återvinningscentraler som är specialiserade på 
separat avfallshantering av elektrisk och elektronisk utrustning, eller återlämnas till återförsäljaren vid inköp av ny WEEE i enlighet 
med och i överensstämmelse med artikel 14 så som den gäller i ditt land. 
Lämplig separat avfallshantering av utrustningen som har inlämnats för återvinning och behandling samt avyttring på 
ett miljövänligt vis, bidrar till att förebygga eventuella negativa effekter på miljö och hälsa och optimerar återvinning och 
återanvändning av komponenterna i den elektroniska utrustningen. 
Felaktig avfallshantering av produkten omfattas av administrativa påföljder enligt gällande lagar.

Säkerhetsanvisningar
Får endast användas inomhus och på en torr plats. Får ej användas på blöta eller fuktiga platser.
Se till att den smarta högtalaren och väggadaptern inte utsätts för vätskor eller fukt.
Rengör endast med en torr, mjuk trasa.
Koppla ur den smarta högtalaren om den inte ska användas under längre tidsperioder.
Förvara inte enheten på väldigt varma eller väldigt kalla platser. Du rekommenderas att använda din enhet i rumstemperatur.  
Placera inte apparaten i närheten av värmekällor såsom element, värmeventiler, kaminer eller andra apparater som genererar värme. 
Får ej användas om det finns synliga defekter på den smarta högtalaren eller väggadaptern.
Försök inte att reparera eller demontera produkten. Ändringar som inte uttryckligen godkänts av den part som ansvarar för 
efterlevnad kan leda till att användaren förverkar rätten att använda utrustningen.
Om du får problem med den smarta högtalaren bör du sluta använda den, koppla ur strömadaptern för den smarta högtalarens 
trådlösa laddning ur eluttaget, och kontakta Belkin för assistans.
Obs! För att förhindra potentiella hörselskador bör du inte lyssna på höga volymer under längre perioder.

NEDERLANDS
Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring
Wij, Belkin International, Inc., verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat het product met artikelnummer G1S0001,  
G1S0002 waarop deze verklaring betrekking heeft, voldoet aan RED-richtlijn 2014/53/EU, EMC-richtlijn 2005/32/EU, energierichtlijn 
2005/32/EG, ecodesignrichtlijn 2009/125/EG en RoHS-richtlijn 2011/65/EU (RoHS 2).
De volledige EU-conformiteitsverklaring vindt u hier: www.belkin.com/doc
Verklaring betreffende de blootstelling aan straling: Dit apparaat voldoet aan de voorschriften betreffende grenswaarden voor 
blootstelling aan straling in een niet-gecontroleerde omgeving. Deze apparatuur moet worden geïnstalleerd en bediend met 
inachtneming van een minimale afstand van 20 cm tussen de stralingsbron en uw lichaam.
Dit product heeft geen standby- of uitstand. De enige manier om de stroomtoevoer te onderbreken is het losmaken van de kabel die 
de wandlader met de slimme luidspreker met geïntegreerde draadloze lader verbindt, of door de lader uit het wandstopcontact te 
halen.De frequentiebanden waarop dit apparaat werkt en  
de maximale zendkracht vindt u hieronder:

2402-2480 MHz (Bluetooth)  <20 mW

2412-2472  MHz  <95 mW

5180-5240 MHz  <195 mW

5260-5320 MHz <100 mW

5500-5700 MHz <195 mW

5745-5825 MHz <25 mW

127,8 KHz <0,005 mW

Verwijderingsinformatie voor de gebruiker
Voor informatie over de verwijdering van afgedankte apparatuur 
verwijzen wij u naar http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/
In overeenstemming met artikel 14 van Richtlijn 2012/19/EU van het Europese Parlement betreffende afgedankte elektrische en 
elektronische apparatuur (AEEA). 
Het symbool met een doorgekruiste afvalcontainer op de apparatuur geeft aan dat het product aan het einde van zijn nuttige 
levensduur gescheiden van ander afval moet worden ingezameld. 
Een product dat aan het einde van zijn levensduur is gekomen, moet dan ook bij een afvalverwerkingscentrum dat gespecialiseerd 
is in gescheiden inzameling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur of, bij aankoop van een nieuw elektrisch of 
elektronisch apparaat, bij de verkoper worden ingeleverd op grond van en in overeenstemming met artikel 14, zoals daaraan in het 
land uitvoering is gegeven. 
De adequate gescheiden inzameling om de apparatuur vervolgens te kunnen hergebruiken, verwerken en op milieuvriendelijke wijze 
af te kunnen voeren draagt bij aan het voorkomen van mogelijk negatieve invloeden op het milieu en de gezondheid, en bevordert 
recycling of hergebruik van componenten waaruit de elektronische apparatuur is samengesteld. Bij oneigenlijke verwijdering van het 
product door de gebruiker worden administratieve sancties opgelegd volgens de geldende wetgeving.

Veiligheidsinstructies
Bedoeld voor gebruik binnenshuis en in een droge omgeving. Houd het apparaat weg van natte of vochtige plekken.
Houd de slimme luidspreker en wandadapter uit de buurt van vocht en vloeistoffen.
Reinig het product alleen met een droge, zachte doek.
Onderbreek de stroomtoevoer naar de slimme luidspreker wanneer deze gedurende langere tijd niet gebruikt wordt.
Zet het apparaat niet in een zeer warme of zeer koude ruimte. U kunt dit apparaat het beste gebruiken bij kamertemperatuur. 
Installeer het product niet in de buurt van warmtebronnen als radiators, kachels, komforen of andere apparaten die warmte 
produceren.
Gebruik de slimme luidspreker niet bij zichtbare schade aan het apparaat zelf of aan de wandadapter.
Probeer het product niet zelf te repareren of uit elkaar te halen. Alle wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn 
goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om dit apparaat te 
bedienen, tenietdoen.
Als u problemen ondervindt bij de werking van de slimme luidspreker met geïntegreerde draadloze lader, stop dan het gebruik, haal 
de wandadapter van de slimme luidspreker uit het stopcontact en neem contact op met Belkin.
Waarschuwing: Om gehoorbeschadiging te voorkomen, dient u zich nooit gedurende langere periodes bloot te stellen aan hard 
geluid.

MAGYAR
Egyszerűsített EU-megfelelőségi nyilatkozat
Mi, a Belkin International, Inc., felelősségünk tudatában kijelentjük, hogy a G1S0001, G1S0002 termék, amelyhez ez a nyilatkozat 
tartozik, megfelel a 2014/53/EU megújuló energiáról szóló irányelvnek (RED), a 2005/32/EK és a 2009/125/EK energia-irányelvnek, 
valamint a 2011/65/EU RoHS-irányelvnek (átdolgozva).
Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a következő internetcímen érhető el: www.belkin.com/doc
Nyilatkozat a sugárzásnak való kitettségről: Ez a berendezés megfelel az által előírt, nem szabályozott környezet számára 
meghatározott sugárzási limiteknek. Az eszközt minimum 20 cm-re kell telepíteni, üzemeltetni a sugárzó forrástól és az emberi 
testtől.
Ezen a terméken nem található más készenléti vagy kikapcsolási mód azon kívül, hogy megszakítja a fali töltő és az okos hangszóró 
vezeték nélküli töltőjének kapcsolatát, vagy eltávolítja a fali csatlakozót az hálózati feszültségről.

A működési frekvenciasávok és a maximális átvitt 
teljesítménykorlátok az alábbi listában láthatóak:

2402–2480 MHz (Bluetooth)  <20 mW

2412–2472  MHz <95 mW

5180–5240 MHz <195 mW

5260–5320 MHz <100 mW

5500–5700 MHz <195 mW

5745–5825 MHz  <25 mW

127,8 KHz  <0,005 mW

Leselejtezési információk a felhasználók számára
A termék leselejtezése utáni elhelyezéséről szóló információt a http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/ honlapon találhat.
Megfelel az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairól szóló 2012/19/EU európai parlamenti irányelv 14. cikkének és 
összhangban áll vele. 
A berendezésen feltüntetett szemetesedény szimbóluma azt jelzi, hogy a termék hasznos élettartama végén más hulladéktól 
elkülönítve kell gyűjteni. 
Ezért az olyan terméket, amely elérte hasznos élettartamának végét, elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak 
speciális gyűjtésére szakosodott hulladékártalmatlanító központoknak kell eljuttatni, vagy vissza kell adni a márkakereskedőnek új 
WEEE-eszköz vásárlásakor a 14. cikknek megfelelően és azzal összhangban az országban megvalósított módon. 
A környezetbarát módon történő újrahasznosításra, kezelésre és ártalmatlanításra elküldött berendezés következő üzembe 
helyezéséhez megfelelő külön gyűjtés hozzájárul a környezetre és az egészségre gyakorolt lehetséges negatív hatás megelőzéséhez, 
és optimalizálja az elektronikus berendezés alkatrészeinek újrahasznosítását és újrafelhasználását. 
A termék felhasználó általi jogsértő ártalmatlanítása a hatályban lévő jog közigazgatási szankcióit vonja maga után.

Biztonsági tudnivalók
Csak beltéri és száraz helyeken használja; kerülje a nedves vagy nyirkos helyeket.
Tartsa távol az okos hangfalat és a fali adaptert a folyadékoktól és a nedvességtől.
Csak száraz, puha ruhadarabbal törölje át.
Húzza ki az okos hangfalat, ha hosszabb ideig nem használja.
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Ne tárolja a berendezést nagyon meleg vagy nagyon hideg területen. Az eszköz használata szobahőmérsékleten javasolt. 
Ne telepítse hőforrások – radiátorok, hőszabályozók, kályhák és egyéb hőtermelő készülékek – mellé.
Ne használja, ha láthatóan megsérült az okos hangfal vagy a fali adapter.
Ne próbálja javítani vagy szétszerelni! A szabványnak való megfelelésért felelős fél által nem kifejezetten engedélyezett mindennemű 
változtatás vagy módosítás megszüntetheti a felhasználónak a jelen berendezés üzemeltetésére vonatkozó jogosultságát.
Ha bármilyen problémát tapasztal az okos hangfallal kapcsolatban, ne használja tovább azt, húzza ki az okos hangfal vezeték nélküli 
töltőjének fali adapterét a váltóáramú aljzatból, és lépjen kapcsolatba a Belkinnel.
Vigyázat: A lehetséges hallássérülés elkerülése érdekében ne használja hosszú ideig nagy hangerőn.

SRPSKI
Pojednostavljena Izjava o usklađenosti EU
Mi, kompanija Belkin International, Inc., pod sopstvenom odgovornošću izjavljujemo da je proizvod G1S0001, G1S0002 
na koji se ova izjava odnosi, usklađen sa RED direktivom 2014/53/EU, Direktivom o energiji 2005/32/EC i 2009/125/EC RoHS 
direktivom 2011/65/EU (Recast).
Kompletni tekst EU izjave o usklađenosti dostupan je na sledećem veb-sajtu: www.belkin.com/doc
Izjava o izlaganju zračenju: Ova oprema je usaglašena sa ograničenjima za izlaganje zračenju iz standarda koja su postavljena za 
nekontrolisano okruženje. Ova oprema treba da se instalira i koristi na najmanjem rastojanju od 20 cm između uređaja koji zrači i 
vašeg tela.
Ovaj proizvod ne poseduje režim mirovanja niti režim isključivanja osim prekidanja veze između punjača za strujnu utičnicu i 
bežičnog punjača pametnog zvučnika ili vađenja punjača za strujnu utičnicu iz strujne utičnice.
 
Frekventni opsezi za rad i ograničenja maksimalne prenete 
snage navedeni su u nastavku:

2402–2480 MHz (Bluetooth)  <20 mW

2412–2472  MHz <95 mW

5180–5240 MHz <195 mW

5260–5320 MHz <100 mW

5500–5700 MHz <195 mW

5745–5825 MHz  <25 mW

127,8 KHz  <0,005 mW

 
Bezbednosna uputstva
Koristite isključivo u zatvorenom prostoru i na suvom mestu, držite dalje od mokrih ili vlažnih lokacija.
Držite pametni zvučnik i adapter za strujnu utičnicu udaljene od bilo koje tečnosti ili vlage.
Čistite isključivo korišćenjem suve meke krpe.
Iskopčajte pametni zvučnik iz struje kada se neće koristiti duži period.
Nemojte da čuvate uređaj na veoma toplim ili veoma hladnim mestima. Preporučuje se da koristite uređaj na sobnoj temperaturi. 
Nemojte da stavljate blizu izvora toplote, kao što su radijatori, otvori sistema za grejanje, šporeti ili drugi uređaji  
koji proizvode toplotu.

Nemojte da koristite ako se vidljivi nedostaci mogu uočiti na pametnom zvučniku ili adapteru za strujnu utičnicu.
Nemojte da pokušavate da servisirate ili rastavljate. Izmene ili modifikacije koje nije izričito odobrila strana koja je odgovorna  
za usaglašenost mogu da ponište korisnikovo pravo da koristi ovu opremu.
Ako dođe do problema u vezi sa pametnim zvučnikom, prekinite da je koristite, isključite adapter za strujnu utičnicu pametnog 
zvučnika iz utičnice za naizmeničnu struju i obratite se kompaniji Belkin za pomoć.
Oprez: U cilju sprečavanja mogućeg oštećenja sluha, nemojte da slušate na visokim jačinama zvuka tokom dugih perioda.

ΕΛΛΗΝΙΚΑ
Απλοποιημένη Δήλωση Συμμόρφωσης EE
Εμείς, η Belkin International, Inc., δηλώνουμε με αποκλειστική μας ευθύνη πως το προϊόν G1S0001, G1S0002 με το οποίο σχετίζεται 
η παρούσα δήλωση, συμμορφώνεται με την Οδηγία 2014/53/ΕE, την Οδηγία 2005/32/ΕΚ, την Οδηγία 2009/125/ΕΚ και την Οδηγία 
2011/65/ΕΕ (αναδιατύπωση).
Το πλήρες κείμενο της Δήλωσης Συμμόρφωσης ΕΕ είναι διαθέσιμο στην παρακάτω διεύθυνση Internet: www.belkin.com/doc
Επισήμανση για έκθεση σε ακτινοβολία: Ο παρών εξοπλισμός συμμορφώνεται με τα όρια έκθεσης σε ακτινοβολία που ορίζονται για 
μη ελεγχόμενο περιβάλλον. Η συσκευή αυτή πρέπει να εγκατασταθεί και να λειτουργεί με απόσταση τουλάχιστον 20 εκ. μεταξύ του 
πομπού και του σώματός σας.
Αυτό το προϊόν δεν έχει λειτουργία αναμονής ή απενεργοποίησης πέραν της διακοπής της σύνδεσης μεταξύ του φορτιστή τοίχου και 
του ασύρματου φορτιστή του έξυπνου ηχείου ή της αποσύνδεσης του φορτιστή τοίχου από την παροχή εναλλασσόμενου ρεύματος.

Οι ζώνες συχνοτήτων λειτουργίας και το όριο μέγιστης ισχύος 
εκπομπής αναφέρονται παρακάτω:

2402-2480 MHz (Bluetooth)  <20 mW

2412-2472  MHz <95 mW

5180-5240 MHz <195 mW

5260-5320 MHz <100 mW

5500-5700 MHz <195 mW

5745-5825 MHz  <25 mW

127,8 KHz  <0,005 mW

Πληροφορίες διάθεσης για το χρήστη

Για πληροφορίες σχετικά με την απόρριψη των προϊόντων, επισκεφθείτε τη δικτυακή τοποθεσία http://www.belkin.com/uk/
weee-regulations/.
Βάση του και σύμφωνα με το Άρθρο 14 της Οδηγίας 2012/19/EΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με τη διάθεση ηλεκτρικού 
και ηλεκτρονικού εξοπλισμού (WEEE). 
Το διαγραμμένο σύμβολο του κάδου στον εξοπλισμό υποδεικνύει πως, στο τέλος της ζωής του, το προϊόν θα πρέπει να περισυλλεγεί 
ξεχωριστά από τα υπόλοιπα απορρίμματα. 
Συνεπώς, κάθε προϊόν που φτάνει στο τέλος της ζωής του θα πρέπει να παραδίδεται σε κέντρα διάθεσης απορριμμάτων 
που ειδικεύονται στην ξεχωριστή συλλογή απορριμμάτων ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού ή να επιστρέφεται στο 
κατάστημα κατά την αγορά νέου ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού, βάση του και σύμφωνα με το Άρθρο 14 όπως αυτό έχει 

Information for end-users as per COMMISSION REGULATION (EU) 2019/1782

Manufacturer’s name or trademark, commercial  
registration number and address

Belkin International, Inc. 12045 East Waterfront Drive
Playa Vista, CA. 90094 USA

Model identifier DSA-65PFB-19 FEU, DSA-65PFB-19 FUK, DSA-65PFB-19 FCA

Input voltage (unit: V) 100-240V AC

Input AC frequency (unit: Hz) 50-60 Hz

Output voltage (unit: V) 19.0V DC

Output current (unit: A) 3.42 A

Output power (unit: W) 64.98 W

Average active efficiency (unit: %) 89.19%

Efficiency at low load (10%) (unit: %) 87.89%

No-load power consumption (unit W) 0.21 W

The above information is also available as part of EU declaration of conformity at the following Internet address:  
www.belkin.com/doc.

ενσωματωθεί στην τοπική νομοθεσία. 
Η επαρκής ξεχωριστή συλλογή για την επακόλουθη ανακύκλωση, επεξεργασία και απόρριψη του εξοπλισμού με τρόπο που είναι 
φιλικός προς το περιβάλλον συνεισφέρει στην αποτροπή πιθανών αρνητικών επιδράσεων στο περιβάλλον και την υγεία και 
βελτιστοποιεί την ανακύκλωση και την εκ νέου χρήση των συστατικών από τα οποία αποτελείται ο ηλεκτρονικός εξοπλισμός. 
Η λάθος απόρριψη του προϊόντος από το χρήστη θα επιφέρει τις διοικητικές κυρώσεις βάση της ισχύουσας νομοθεσίας.

Οδηγίες ασφαλείας
Χρήση μόνο σε εσωτερικό, στεγνό χώρο. Φυλάσσεται μακριά από βρεγμένους χώρους ή χώρους με υγρασία.
Φυλάσσετε το έξυπνο ηχείο και τον προσαρμογέα τοίχου μακριά από υγρά ή υγρασία.
Καθαρίζετε μόνο με ένα στεγνό πανί.
Αποσυνδέετε το έξυπνο ηχείο όταν δεν πρόκειται να το χρησιμοποιήσετε για μεγάλο χρονικό διάστημα.
Μην αποθηκεύετε τη συσκευή σας σε πολύ ζεστούς ή πολύ κρύους χώρους. Συνιστάται να χρησιμοποιείτε τη συσκευή σας σε 
θερμοκρασίες δωματίου. 
Μην τοποθετείτε κοντά σε πηγές θερμότητας όπως καλοριφέρ, θερμοπομπούς, φούρνους, ή άλλες συσκευές που παράγουν 
θερμότητα.
Μη χρησιμοποιείτε εάν υπάρχουν ορατά ελαττώματα στο έξυπνο ηχείο ή στον προσαρμογέα τοίχου.
Μην προσπαθήσετε να επισκευάσετε ή να αποσυναρμολογήσετε τη συσκευή. Τυχόν αλλαγές ή τροποποιήσεις που δεν έχουν 
εγκριθεί από το αρμόδιο σώμα για συμμόρφωση του εξοπλισμού, μπορεί να ακυρώσουν την άδεια του χρήστη να λειτουργήσει τον 
εξοπλισμό.
Εάν αντιμετωπίσετε προβλήματα με το έξυπνο ηχείο, διακόψτε τη χρήση, αποσυνδέστε από την πρίζα ρεύματος τον προσαρμογέα 
τοίχου του έξυπνου ηχείου και επικοινωνήστε με την Belkin για βοήθεια.
Προσοχή: Για να αποφύγετε βλάβη στην ακοή σας, μην ακούτε σε μεγάλη ένταση για μεγάλα διαστήματα.

العربية
بيان التوافق مع الاتحاد الأوروبي المبسط

 G1S0002, G1S0001 نقر وتحت مسؤوليتنا بأن المنتج ،BELKIN INTERNATIONAL, INC. نحن شركة
الذي يتعلق به هذا البيان متوافق مع توجيه RED رقم EU/2014 /53، وتوجيه الطاقة رقم EC/32/2005 ورقم 

EC/125/2009 ، والتوجيه المتعلق بالقيود على استعمال مواد خطرة رقم EU/2011  /65)المعدل(.

النص الكامل لإعلان المطابقة للاتحاد الأوروبي متاح على العنوان التالي على الإنترنت www.belkin.com/docبيان 
التعرض للإشعاع: يتوافق هذا الجهاز مع حدود التعرض للإشعاع المحددة للبيئات التي لا يمكن التحكم فيها.

يجب تركيب هذا الجهاز و تشغيله مع الحفاظ على مسافة 20 سم كحد أدنى بين جهاز الإشعاع و جسم الإنسان.
لا يحتوي هذا المنتج على وضع استعداد أو إيقاف تشغيل بخلاف قطع الاتصال بين الشاحن الجداري والشاحن 

اللاسلكي للسماعات الذكية أو إزالة الشاحن الجداري من مصدر التيار المتردد.

فيما يلي النطاقات الترددية للتشغيل والحد الأقصى المسموح به للطاقة المرسلة:
mW 20<    Bluetooth( MHz 2480-2402
mW 95<   MHz  2472-2412

mW 195<  MHz 5240-5180
mW 100<   MHz 5320-5260

mW 195<   MHz 5700-5500

mW 25<  MHz 5825-5745
mW 0,005<  KHz 127,8

تعليمات السلامة
لا يُستخدم إلا داخل المباني وفي مكان جاف، مع مراعاة إبعاده دائمًا عن الأماكن الرطبة أو المبتلة.

يجب إبعاد السماعة الذكية والمهايئ الجداري عن أي سوائل أو رطوبة
ينبغي التنظيف فقط بقطعة قماش جافة.

افصل السماعة الذكية من المقبس عند عدم استخدامها لفترات زمنية طويلة.
ينبغي عدم تخزين الجهاز في مناطق باردة أو ساخنة أكثر من اللازم. من المستحسن استخدام الجهاز في درجات حرارة الغرفة.

لا تضعه بالقرب من أي مصادر للحرارة مثل المشعاعات أو المواقد أو غيرها من الأجهزة المنتجِة للحرارة.
لا ينبغي الاستخدام إذا لاحظت عيوبًا واضحة على السماعة الذكية أو المهايئ الجداري.

لا تحاول صيانة الوحدة أو تفكيكها. أي تغييرات أو تعديلات لم يتم اعتمادها بشكل صريح من قبل الجهة 
المسؤولة عن التوافق، قد تبطل مسؤولية المستخدم عن تشغيل هذا الجهاز.

إذا واجهت مشاكل بشأن السماعة الذكية، فيرجى التوقف عن استخدامها، وفصل المهايئ الجداري بالسماعة 
الذكية من مقبس التيار المتردد، والاتصال بشركة BELKIN للمساعدة.

تنبيه: لتجنب إصابة حاسة السمع بأي ضرر، يحظر الاستماع لمستويات صوت عالية لفترات طويلة.

ČESKY

Zjednodušené Prohlášení o shodě EU
Společnost Belkin International, Inc., na svou výhradní zodpovědnost prohlašuje, že produkt G1S0001, G1S0002 jehož se toto 
prohlášení týká, splňuje směrnice RED 2014/53/EU, směrnici o stanovení rámce pro určení požadavků na ekodesign energetických 
spotřebičů 2005/32/ES a 2009/125/ES a směrnici RoHS 2011/65/EU (přepracované znění).

Úplný text prohlášení o shodě pro EU najdete na následující internetové adrese: www.belkin.com/doc.

Prohlášení k vystavení elektromagnetickému záření: Toto zařízení splňuje normy stanovené pro případ vystavení vysokofrekvenčnímu 
záření v nekontrolovaném prostředí. Zařízení by mělo být instalováno a provozováno ve vzdálenosti alespoň 20 cm mezi zdrojem 
záření a vaším tělem.

Tento produkt nemá pohotovostní (stand by) režim ani vypínač. Vypnout jej lze pouze odpojením nástěnné nabíječky od bezdrátové 

nabíječky smart reproduktoru nebo odpojením nástěnné nabíječky 
ze zásuvky.

Pásma pracovních frekvencí a limity maximálního přenášeného 
výkonu jsou následující:

2402-2480 MHz (Bluetooth)  <20 mW

2412-2472  MHz <95 mW

5180-5240 MHz <195 mW

5260-5320 MHz <100 mW

5500-5700 MHz <195 mW

5745-5825 MHz  <25 mW

127,8 KHz  <0,005 mW

 

Informace o likvidaci pro uživatele

Informace o likvidaci výrobku najdete na  http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

V souladu s článkem 14 Směrnice 2012/19/EU Evropského parlamentu o odpadních elektrických a elektronických zařízeních (OEEZ). 

Symbol přeškrtnutého odpadkového koše znamená, že na konci životnosti musí být produkt likvidován odděleně od běžného odpadu. 

Z toho důvodu každý produkt, který dosáhl konce životnosti, musí být odevzdán ve specializovaném zařízení ke sběru elektrického 
a elektronického odpadu, nebo vrácen prodejci při nákupu nového zařízení podléhajícímu OEEZ, podle implementace článku 14 ve 
vaší zemi. 

Odpovídající samostatný sběr příslušného zařízení odeslaného k recyklaci a jeho náležité ošetření a likvidace způsobem šetrným  
k životnímu prostředí přispívá k eliminaci negativních dopadů na životní prostředí a zdraví. Také optimalizuje recyklaci a opakované 
využití komponentů, ze kterých je dané zařízení zhotoveno. 

Nevhodná likvidace produktu uživatelem může vést k sankcím dle příslušného zákona.

Bezpečnostní pokyny

Používejte pouze v interiéru a v suchu. Nepoužívejte ve vlhkém prostředí.

Chraňte smart reproduktor i napájecí adaptér před vlhkem a namočením.

Čistěte pouze suchou tkaninou.

Pokud smart reproduktor nebudete delší dobu používat, odpojte jej.

Neskladujte zařízení v příliš horkém ani příliš studeném prostředí. Doporučujeme používat zařízení při pokojové teplotě. 

Zařízení neumisťujte v blízkosti tepelných zdrojů, např. radiátorů, tepelných zářičů, sporáků a podobných zdrojů produkujících teplo.

Nepoužívejte produkt, pokud jsou na smart reproduktoru nebo adaptéru viditelné známky poškození.

Nepokoušejte se produkt sami opravovat ani rozebírat. V případě jakýchkoli změn nebo úprav zařízení, které nebyly výslovně 
schváleny stranou odpovědnou za shodu, hrozí uživateli ztráta oprávnění k provozu zařízení.

Pokud budete mít se smart reproduktorem problémy, přestaňte jej používat, odpojte jeho napájecí adaptér z elektrické zásuvky a 
obraťte se na společnost Belkin.

Upozornění: Aby nedošlo k poškození sluchu, neposlouchejte delší dobu při vysoké hlasitosti.

РУССКИЙ

Декларация соответствия требованиям ЕС (упрощенный текст)
Компания Belkin International, Inc., ответственно заявляет, что изделие G1S0001, G1S0002 к которому относится эта 
декларация, соответствует требованиям Директивы о радиооборудовании 2014/53/ЕС, Директив об источниках 
энергии 2005/32/ЕС и 2009/125/EC и Директивы об ограничении использования вредных веществ 2011/65/ЕС 
(переизданной).

Полный текст заявления о соответствии нормам ЕС доступен в Интернете по адресу: www.belkin.com/doc.

Заявление об излучении. Данное оборудование соответствует требованиям к предельному излучению для 
неконтролируемой среды. Данное оборудование следует устанавливать и использовать на расстоянии не менее 20 
см между источником излучения и телом человека.

У этого изделия не существует какого-либо способа перевода его в режим ожидания или выключения, кроме 
отключения беспроводного зарядного устройства от 
адаптера питания или отключения адаптера питания 
от розетки электросети.

Рабочие частотные диапазоны и значения 
максимальной излучаемой мощности указаны ниже:
2402–2480 МГц (Bluetooth) < 20 мВт

2412–2472  МГц < 95 мВт

5180–5240 МГц < 195 мВт

5260–5320 МГц < 100 мВт

5500–5700 МГц < 195 мВт

5745–5825 МГц  < 25 мВт

127,8 кГц  < 0,005 мВт

Техника безопасности

Используйте только в сухих помещениях. Не используйте вне помещений и в местах с повышенной влажностью.

Храните динамик и адаптер питания в местах, где исключено попадание жидкостей или влаги.

Протирайте только мягкой сухой тряпкой.

При длительных периодах неиспользования отключайте динамик от электросети.

Не храните устройство в местах с очень высокой и с очень низкой температурой. Рекомендуется использовать 
устройство при комнатной температуре. 

Не размещайте рядом с источниками тепла, такими как радиаторы, обогреватели, печи и прочие устройства, 
вырабатывающие тепло.

Не используйте при наличии видимых повреждений динамика или адаптера питания.

Не пытайтесь самостоятельно ремонтировать или разбирать устройство. Любые изменения или модификации, 
которые не одобрены стороной, отвечающей за соответствие требованиям, могут лишить пользователя 
полномочий на использование оборудования.

Если у вас возникли проблемы при использовании динамика, прекратите его использовать, отключите адаптер 
питания беспроводного зарядного устройства динамика из розетки электросети, затем обратитесь в компанию 
Belkin за помощью.

Осторожно! Во избежание нарушения слуха не слушайте музыку в течение длительного времени на высокой 
громкости.

Дополнительные требования для сертификата EAC для России, Беларуси и Казахстана.

Постановление Таможенного союза о соответствии EAC 

Технические Нормы Таможенного Союза (TR CU) для России, Беларуси и Казахстана. Изделия в таблице ниже 
сделаны в соответствии с:

EMC TR CU 020/2011, LVE TR CU 004/2011

Температура хранения/перевозки от 30⁰ C до +75⁰ C. 

Влажность от 5% до 95%. Дата производства для всех моделей включена в серийный номер изделия.

        

한국어
이 장치는 이동전화, WiFi 또는 블루투스 장치 등 무선통신장치와 매우 근접한 장소에서 사용할 경우 오작동을 일으킬 
가능성이 있습니다.

해당 무선설비는 전파혼신 가능성이 있으므로 인명안전과 관련된 서비스는 할 수 없음.

해당 무선설비는 5150~5250GHz 대역에서 실내에서만 사용할 수 있음

가정에서 사용할 경우 타 기기에 전파 간섭을 일으킬 수 있으므로, 업무용으로만 사용할 수 있습
니다.

日本語
電波法により5 GHz帯は屋内使用に限ります

繁體中文

經型式認證合格之低功率射頻電機，非經許可，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻率、加大功率或變更原設計
之特性及功能。
低功率射頻電機之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時
方得繼續使用。
前項合法通信，指依電信法規定作業之無線電通信。
低功率射頻電機須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。

低功率電波輻射性電機管理辦法
第十二條 經型式認證合格之低功率射頻電機，非經許可，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻率、加大功率或變
更原設計之特性及功能。
第十四條 低功率射頻電機之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至
無干擾時方得繼續使用。
前項合法通信，指依電信法規定作業之無線電通信。10/16/20 4:20 PM
低功率射頻電機須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。
使用此產品時應避免影響附近雷達系統之操作。
電磁波曝露量 MPE 標準值 1mW/cm2，送測產品實測值為: <1 mW/cm2，本產品使用時建議應距離人體20公分。

Nationale beperkingen
Waarschuwing: 

Bij gebruik van de 
frequenties 5150 tot  
5350 MHz mag dit 
apparaat uitsluitend 
binnenshuis gebruikt 
worden.

Restrizioni valide nei singoli Paesi
Attenzione: 

Questo dispositivo  
è limitato all’uso esclusivo 
in ambienti interni 
durante il funzionamento 
sulle bande  
da 5150 a 5350 MHz.

Nationale Beschränkungen
Achtung: 

Dieses Gerät darf nur  
in Innenräumen  
und im Frequenzband  
5150 - 5350 MHz 
betrieben werden.

Nationella begränsningar
Obs!

Enheten är 
begränsad till 
inomhusbruk om 
den används med 
5150 - 5350 MHz.

Restricciones nacionales
Precaución: 

El uso de este 
dispositivo está 
restringido a interiores 
cuando funciona  
en el intervalo entre 
5150 y 5350 MHz.

Ograniczenia krajowe
Ostrzeżenie: 

To urządzenie jest 
przeznaczone wyłącznie do 
użytku w pomieszczeniach 
tylko wtedy, gdy pracuje 
w zakresie częstotliwości 
5150–5350 MHz.

Restrictions nationales
Attention : 

Usage en intérieur 
uniquement  
si l’appareil utilise 
les bandes  
de fréquences  
5150 - 5 350 MHz.

Restrições nacionais
Atenção:

Este dispositivo está 
restrito a uso em 
ambientes internos 
apenas ao operar  
em 5150 - 5350 MHz.

Országok szerinti korlátozások
Vigyázat: 

Az eszköz kizárólag  
beltéri használatra 
engedélyezett az 
5150–5350 MHz 
frekvenciasávban történő 
működés esetén.

Místní omezení
Upozornění: 

Toto zařízení se 
smí používat pouze 
v interiéru při 
provozu v rozsahu 
5150–5350 MHz.

Nacionalna ograničenja
Oprez:

Ovaj uređaj je ograničen 
isključivo na upotrebu  
u zatvorenom prostoru  
na frekvenciji od  
5150–5350 MHz.

Государственные ограничения

Осторожно! 

При рабоче на частоте 
5150–5350 МГц это 
устройство можно 
использовать только  
в помещении.

Εθνικοί περιορισμοί
Προσοχή: 

H συσκευή αυτή 
περιορίζεται σε χρήση 
μόνο εσωτερικού χώρου 
όταν λειτουργεί σε 
εύρος 5150-5350 MHz

القيود الوطنية
تنبيه

يقتصر استخدام هذا الجهاز 
على الأماكن الداخلية فقط عند 

تشغيله بتردد 5150 - 5350 
ميغاهرتز

EU
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